INSTRUCTIONS FOR USE

PRODUCT SPE
ONLY ONTHIS

TEGERA® 8555T

Cut resistant glove, fully lined, full grain goatskin of top quality, cut resistance level
D, Dyneemas, Cat. I, black, reinforced index finger, for touchscreen, water repellent,
elasticated 180°, for allround work

EN 388:2016+A1:2018
EN S0 21420:2020 2X43D

EN 407:2020 No Flame Protection
XIXXXX

ENISO 11640:2018 ' '
Dry 150 cycles 4/5 Wet 50 cycles 4/5 A

Dyneema’

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather

INNER MATERIAL SPECIFICATION UHMWPE (Ultra high molecular weight
polyethylene)

SIZE RANGE (EV) 6,7,8,9,10,11,12

EU-TYPE EXAMINATION (MODULE B) ISSUED BY NOTIFIED BODY: 2777 Satra
Technology Europe Ltd Bracetown Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

3 PAIRS

Made in China

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUVS! COOTBETCTBYET TPEGOBAHUSIM TP TC 019/2011
<«0 BE30NACHOCTY CPEACTB MHAMBIAYANBHOM 3AUIATBL.
UK-IMPORTER
Ejendals Itd, Sweden House, 5 upper Montagu Street,
London, England, W1 2AG
EJENDALS AB
Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION
DECLARATION OF CONFORMITY

ey wwwejendals.com/conformity
= Not submitted to

Carefully read these instructions Defore using this product.
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for
the test or test method not suitable for the g\uve design or material
Vienin! Ths procucs designed )) 2016/425 with

below. H i that no item of PPE can provide full protection and caution must always be

taken when exposed to pooiy
EN407:2020 PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE)

A: Uimited i atepa
B Contactheat | PERFORMANCE (A-) | perate
C: Convective heat v
D: Radiant heat

€ Small splashes of molten metal

; Max. 4 |and the protection only apply to the complete assembly. If the:
<Lor i

ABCDEF £ Large quantities of molten metal ctwithnaked
flame. the 6. ‘molten
‘metal”is not suitable for welding activities. In the event of a moiten
metalsplash
wser the
‘glove. No flame protection

€N 388:2016 PPROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Protection levels
+A1:2018 aremessured rom reaof gove . Waming For goves i o

more
ot ecestory relec he peromance o heanmot fyer Donat
unprotected
part.For uling uting the tresitancetest the oupe testresuls
are only indicative while the TOM cut resistance testis the reference
ABCDEF performance resuit
ENISO  ENISO 11640:2018 - Leather- Tests lnrcalour fastness - Colour
116402018 fastness o cycles of to-and-fro rubbiny
This tandard . 65t o the eathers our fastness
he Ameri itute 105-2016. Levels 1-6

Cut resistance according to the American National Standard Institute 105-2016. Levels AL-A9

o
ENISO TIVE
Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5
FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN ISO 21420:2020 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front page.
If the short model symbol is shown on the front page, the glove i shorter than a standard glove, in order to enfance the comfort for
special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either too loose or
oo tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND and dark condition in +10°- +30°C
INSPECTION BEFORE USE: Wash and dry your hands completely before donning the gloves. Before use,inspect the gloves for any
defects or imperfections and avoid wearing damaged gloves. Ensure the gloves fit well Wher\ removing your gloves, hold the outside
edge of the glove and peel the glove away and hold in gloved hand. finger fro
the inside. Where hazardous chemicals are handled do not touch the outer surface of (hE glove.
SHELF LIFE: The nature of the materials used in this product means that the life of this product cannot be determined as it will be
affected by many factors, such as storage conditions, usage etc
CARE that can be Itis the customer or launderer
h ible for he gl ing when the gloves be
held liable for this
DISPOSAL: According to local environmental legislations.
The glave contains natural rubber which may cause allergy.

RGEN product may contain components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitiv-
.w signs. For more information contact Ejendals.

LATEX FREE Oves X no

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11 S‘I
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM VERENSSTAMMELSE
I www.ejendals.com/conformity

AND TEST METHODS

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA

X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN
ificeras i enlighet med EU 2016/425. Kom dock ihag att

ingen PPE-produkt kan ge fullstandigt skydd och forsiktighet maste altid iakttas vid riskfylda situationer.
EN407:2020 SKYDDSHANDSKAR MOT TERMISKA RISKER (HETTA OCH/ELLER BRAND)

A4 Begransad flamspridning \sl(‘mnsm

c‘ Konvektionsvarme [“winomaxa |
€ Sma stk Smatt metall 4 -
ABCDEF ¢ Stora mangder smilt metall  ddsniva <1, eller

" ar tsarbete
for
brinnskada dirfer taavsig

handsken. Inget flamskydd

€N 388:2016

+A1:2018 E‘ ,g,k«,;‘rgg‘*‘s;;gr;;;;nuohmx - ytan av handskens handflata. Varning: For N 3832016 +A1:2018
D. Punkteringsm: ; Max, 4 Edller resultaten for materialen ihop eller det med hogsta vérdet P&

stand Min, 0;
€ Skarmotstand NN 19623557 * o ar
. Stotdampning, P=Godkand

pe- medan
ger prestandaresultat som anvands som referens, Endast for arbeten med

ABCDEF garisk for inakning.
ENISO  ENISO 11640:2018 - Licer - Povaingar for firgbestandighet -
11640:2018 Fxrgbeslandlghet mot gnidning .
Denna standard ar ett test av ladrets férgbestandighet.
\LLMANNA KRAV OC! METODER

Test taktilitet/finger-kansla: Min. 1; Max. 5

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna fdljer kraven i EN IS0 21420:2020 om inget annat anges pa anvisningens forsta sida. Om en
symbol for kort modell visas pa framsidan ar handsken kortare n standarden vilket kan bidra til 6kad komfort vid t ex finmontering-
sarbeten. Dir finns ocks3 uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket méts i skala 1-5, dér 5 & hdgsta nivan. Vil ratt storlek for
att uppna optima sakerhet och funktion

‘ S torrt och mérkt i id +10° il +30°C.
FORE Tusttaoch helt innan du tar
inte har nagra skador eller defekter fo Und) Se tillatt bra. Taav
dig handskarna genom att ta tag i handskens ytterkant och dfa v hanken. i den dom handskbekladda handen, Anvind do
oskyddade och dra av den. Om farliga kemikalier hanteras ska du inte
vidrora handskens utsida.

anvands i den har produkten gor att produktens livsléngd inte kan bestmmas

eftersom den beror p3 manga faktorer,band annat ogrigsfornlanden och anvanching
UNDERI tvéttas i maskin har et &r kunden ‘eller den som tvattar som ansvarar for
anvanda. Ejendals ha for detta.

AUFALL Enigt lokolaregleroch utiner
naturgummi, som kan

for kan bidra till alergisk reaktion. Om dverkanslighet skulle upptréda
aubryt for i

LATEXFRI O X1 ney

KivTTooH)EeT - KATEGORIA Il
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
o

Lue né@ma ohjeet huolellisesti ennen téman tuotteen kayttoa.

ww.ejendals.com/conformi
SELITYS 0= Ei'testattu tai testimen
{emaeisovell isineen rakenteen tal materzaln testaukseen.
roitus! Tama tuote suor-
mwsle\‘(ava‘ jaimen Kaytts ei voi taata taydellista jasiksi

On
noudatettava jatkuvasti varovaisuutta.

EN 40!

020 SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT
A: Rajoitettu liekin levisminen ‘ |

estivyys 1 t@iX,
C: Konvektionlammén kesmvyys Min. 0; Max. 4 Kohdan 66,

ENISO  ENISO 11640: uir -
11640:2018 des coloris au frottement en va-et-vient.
de determmer du cuir
ENISO DESSAI

€: Suojaus pienilts sulilta

ABCDEF ¢ syojaus suurelta iy

Kasine ef alttaméits anna tiytt suojaa

suiametalioiskeen aiheuttamitta palovammoita,

Jasiksikéyttajan on roisketianteessa poistuttava

vallttomast tybpisteests a isuttava Kisine. €1

liekidsuojausta

™ ass zn:s A Hankauskestéuyys Min. 0; Max. 4 MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET. Suojaustasot
\/ullonkeslivyys . 0 M

ilté sulaa metallia

roitu
EN388:2016 +A:

johtuen

- Iskunkestavyys,

Jot

PEHYVAKSYIY |G i timeests, TOMiosuotest tmiiparemin

ABCDEF kone-osien lahell3 tarttumisvaaran takia

ENISO EN ISO 11640:2018 - Nahka - Vérinkestotestit - Varinkesto
11640:2018 edestakaisen hankauksen avulla.
‘Tatd standardia sovelletaan testattaessa nahan varinkestoa.

ENISO A - YLEISET 1A MAT
Tuntoherkkyys/sormindppéryys: Min. 1; Max. 5
SOVITTAMINEN JA KOON VALINT/ ikki koot tayttavat EN 1SO 21420:2020 -normin mukavuuden, istuvuuden ja taipuisuuden
osalta, lle etusivulla muuta mainita os etusvullaon lyhyen malln symboli kasineen resorl on normaalayhyermp. Kisine ol ol
mukavampi tuotteita. Liian Idysét tai tiukat tuotteet estvat
liikkeita eivatka anna optimaalista suojausta.
VARBSTOINTIIAKULIETUS: Salyys skuperispatauksessoon kivases o pmedses 10 +30C

KAYTTOA EDELTAV/

/A TARKASTUS: g
!a\puuuemenvamllm rmista, et kisineet istuvat hyvin. Kun risut Kisineits, ota kiinni
kisineen ulkoreunasta, veds kisine kidests ja Kidess3, i Kasi i ipuclelle tydnnettyjen
paljaiden jaarallisia kemikaaleja, alé

SAILYVYYSAIKA: Tamén tuotteen Kayttoikaa ei voi maaritta siina kaytettyjen materiaalien vuoksi, koska siihen vaikuttavat monet
Tekijit kuten sailytysolosuteet ja KAyt

Asiakas tai pesula on vastuussa
tasta,

jalkeen, kun kiisineit o
HAVITTAMINEN: Pakalsten ymparistolinsaadsnnon madréysten mukaissts
Kasine sz uonnonkuia foka vol aheutta llergioa
ALLERGEE! tka voivat mahdollsesti aiheutts
saat yhhelkkyysmlelia Kysy tanvittaessa isétietoja aendamz

LATEKSIVAPAA  [JKYLLA el
GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 11
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!  KONFORMITATSERKLARUNG
& www.ejendals.com/conformity

I3 kayta tuotetta, jos

ERUAUTERUNG DER PIKTOGRAMME 0 = Unter der fiir das vorliegend X=nicht zum Test
eingereicht cder Methode nicht fir den Test geeignet
um 2016/425 EWG 2u bieten. Die angegebenen Leistungsmerkmale

rodukt
besehen schimmer zu! unbenutzte, neue Handschuhe.
€N 407:2020 HANDSCHUHE 2UM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER)
wmerstandsfestlgken gegen

1
oder X nach EN407:2020 gekennzeichnet, diirfen diese nicht

A: Begrenzte Flammenausbreitung
o ,'((:,',"',:t‘""’e inKontakt it of enem Fever kommen, Ein gem33 66 Kieine:
- Stahlungéhitze. pricze Fgetesteter
ABCDEF  g:Kieinere " fir
F:Grs i Hands-
Benutzer

[ estuncar |

€N388:2016 A fbriebfestigkeit  Min.0; Max. 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die

.0 Max.4 | abnehmen. Kein Flammschutz

“Avz018 D Scmitiesigheit  Hin. O tax &
B S e Min: 0: M:: i Warnhinwels! Bei Handschuhen mit 2 oder mehr Schichten gmtme

; Max. F ngsléufig
-AuBenschicht wieder. Aufgrund des Abstt "‘ﬂ

v des Tests aufSchtfestget ind i Ergesseces
des TDM-Tests auf

it
€ Schnittiestigkeit TOM Min
leolsswf

€
(R Redimtune,  P=bestanden

Test de dextérité: Min.
€T

lax. 5

foutes les tailles sont conformes a [EN 21420:2020 en ce qui concerne le confort, [ajustement et la
dextérité, sauf mention contraite en couerture. i e symbole « Modele court » est affiché sur a premiére page, celasignfie que

le gantest plus court quun gant tandardafin dassurer un melur conort permettant ainsi,par exemple, de rélser des travaux
spéifiques de précision. taille adaptée. Les produits t

mouvement et ne procurent pas un niveau de protection amwma\

ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endrot sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, & une
(emperature comprise entre 10° et 30°C.

0k Lavez et séchy vos mains avant denfiler es gants. Avant utilisation, examinez les gants afin
de déc ion et é porter d -vous que s gantssont bien usteés
Lmsque vous e vos gants, tenez ez le gant et p Utilsez
gantés pour faire glsser et retier le gant restant de [intérieur. Lorsa i ne touchez
pas la surface extérieure du gant.
DUREE DEVIE: La lisés dans ce produit ne permet p: Ia durée de vie du produit car celle-ci

facteurs tels q de stockage, |1
SOIN €F eNTRETIEN: peuvent é 1 Cestledlient
ou isseur qui est quel lisés. Ejendals ne
peut en étre tenu responsable.
du des al\ergles
e produit contient une/des réactions all encas

dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour plus dinformation.
sanstatex  [Jour  [XINow

I:E VHCTPYKUMA NO 3KcnAVATAUMN - KATEFOPUA 11

VHPOPMAUMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTVABHOI CTPAHNLE

MepeA UCNOAb30BaHWEM NPOAYKTE BHUMATEALHO 03HAKOMbTECh C AaHHOM AEKNAPAUWS COOTBETCTBUA
VHCTpYKUMedt s wwwejendals.com/conformity
NOSACHEHVA K CUMBONAM 0 = HIXE MIHUMANBHOTO YPOBHS YCTOM|MBOCTYK AAHHOMY PUCKY X= MOAEAb HE
MPEALABNEHAAA TECTAWVIMETOA TECTUPOBAHAR HE NPUTOAEH AN AAHHOM MOAENA

HO EU 2016/425 (Hchopt O YPOBHAM
obecneunTs

3aUT M. HKE). . NOMHUTe 0 ToM,
abconioTHyko 3aLMTY.
€N 407:2020 3AWMTHBIE NEPYATKY OT TEPMUUECKMX PUCKOB (BLICOKAS TEMNEPATYPA A/MAM OFOHb)

A: Orp: nnamenn
B: KoHTakTHOe Tenno
C: KoHBeKTMBHOE Tenno
D Tennasoe sanyerme OGN MECTE, TakUX KaK TEMEBATYP, THRH, PaSpYLHAE
<LuwXnpu
meranna
ABCDEF F: B MeTanna TOVMBOCTE K
B8 TBA C, i )
[ 3e@ekTMBHOCTBA-F | onTaxT onpeTao Nepaman,
Max. 4
He MORXORST AN CBapOSHX AT
s

MOTYT He 0GECrIewIBaTh MONHY0 3aUATY OT G008, NO3TOMY

patosee MECTO. He 0GAGAAIOT OHESaULITHLIM CBOMCTEaIMA
A. VCTOAUMBOCTL K UCTHpAHMKO, Mut. O; Makc. 4 3AUUTHBIE NEPUATKIA OT MEXAHUYECKVIX PUCKOB.
B. VCTOA4MBOCTS K nope3am, Mut. 0; Makc. 5 oo HcbecmrocTn e o obacr

. VCTOW4MBOCTS K NDOKOAY, MU, T nepuaTk A
€ hmu;;;g;vbk PEpeaat TOM i A Maxc. £ nepuammaymmunbmw KOIVECTBOM CAoeB

oo

EN 15013597), XOMNRKCHAR KNACCUEDMKALYAS, B COOTBETCTBN C

JCTORAMBOCTE K YA3PHEIM BOSACHCTEUAN, AvpexTVoii EN 388:2016 +A12018, He 06R3aTeNbHO

XapaKTepu3yeT YPoBeHs EKTUBHOCTH BHELHErD
ABCDEF . Ha CTOiKO
. P 3TOM TORKOCTS K
@paKTEpUCTIK
ENISO ENISO 1. : Ha
11640:2018 — KOCTS B HECKONBKHX LUMKNaX
HanpagneHsx.

BmT CTAHABDT NPEACTABASIET COBO MCbITaHYE UBETOCTOMKOCTI

€N 150 214202020 3Au.IVITHbIE NEPYATKI — OBLLVE TPESOBAHIS 1 METOADI MCNITAHUA
TecT Ha NOABKKHOCTB nanbues: Muk, 1; Makc. 5

ABCDEF der Re'erenzweni
in der Nahe von beweglichen oder ungesicherten Teilen ener Maschine
venwenden, Einzugsgefahr.
ENISO  ENISO 11640:2018 - Ledertests auf Farbe:hmen
11640:2018 - Bestimmung der Reibechtheit von Farbung
Dvese Nom st in Prifverfahen au die Fabechinei des Leders

ENISO
Test Taknllnl/Flngersplmengefuhl Min.1 Max5

hen EN 150 214, Komfort, Passform und Beweglichkeit
‘Symbol fiir ein kurzes Modell
bi

(rmgerfemgkmn falls m(h(anders auf der Wenn auf der
angezeigt wird, st der Hand-schun Kirzer als der Standard, was
kann, Tragen Sie nur Handschuhe in_passender GroBe. Produkte,
i und lefern nict den optimalen Schutz

LAGERUNG UND trocken und dunkel in der Or +10°C- t30°c Iagem

VOR GEBRAUCH PROFEN: Waschen und tockne b i ziehen. Uberpriifen
Sie die Handschuhe vor dem Gebrauch auf Defekteoder Mangel und vermeiden Sie das Tragen beschidigter Fimdschube. Stelen Se
sicher, sitzen,

jeten
‘entweder zu locker oder zu eng sind schranken die Bewegung

ihn ab. Fahren Sie den Fmgem der ersten Hand innen unter den Rand des
. Vermeiden Sie beim U mit AuBenflache

2weiten
des Handschuhs.

des Produktes nicht festgelegt

AL Art der Mater . d
werden kann, weil sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauch usiw. abhangt.

ind mit rsehen. Wenn die
Handschuhe bereits benutzt worden sind, liegt die igkeit der beim
Kunden bzw. der Wascherei, aenaa\s Kkan dafi nicht haftoar gemachtwerden
Der Handschuh enthat Naiurkautschuk der Allergien auslsen kann.
Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kbnnen. Nicht

den bei Anzeichen von % i i derlich sein. Wenden
Sie sich im Zwefelsfall an Ejendals.
LATEX FREE O X kene

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE I
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

DECLARATION DE CONFORMITE
Ry i ejendals.com)/conformity
iduel donné on-testés ou

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PIC

S 0= Sousleni inimal pour e risq

Avertissement! Ce pmdml estongu pour off b rotection déile dons b EU 20167425 pou s EF avecles e e perfomence
ardez PIne peut fournir une protection compléte et quii convient de

toujours prermre ses pre(aumns
€N 407:2020 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES (CHALEUR ET/OU FEU)

A; initation de 2 propagation ds flammes i flammes des
B: Chaleur de contact gants a un niveau de performance compris entre <1, et X selon
C: Chaleur de convection lanorme EN 407:2020, s ne devralent pas entrer en contact
D : Chaleur rayonnante h
€ : Petites projections de métal en fusion avecune
ABCDEF ¢! Grandes quantités de métal en fusion

ek isianhian aux activités de soudage. En cas de pojections de méta fondu,
| perFormance a-F | ¢ 0
| Lutilisateur doit quitter
[ vnomers | it s s P peecion e s

EN 388:2016 A.Re: [abrasion Min. GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.

A al
g 8 Résistanc
+AL2018 ¢ Rsistancy
0 Resistance 31 Gertoration b

4 dugant Avertissement! La classification générale EN 3882016
F 2 e

tance 3 la coupure TOM

PASHEPb. Bce paancpel cooTeercTayor Aupeys EN 50 21420:2020, 0rmo B HOpHe KowbopTa ok
p i . ecm Ha TUTYReHO/ crpatie ECAV Ha TUTYN6HOW CTPaHMLE U306paXeH
cMBon yKop it Moneny, 4To pUaTM KOO HUX yaOGHee
TUna, HanpiMep, Hoa pa. Kak
Techas, Taku ¢ A YPOBEHb 3ALLUTS!
RHCS : XDaHUTL B TEMHOM 1 CYXOM MeCT B OpUTMHaNGHOY YNakoske npn
Temneparype +10-+30 C.
NPOBEPKA NEPEA UC : BbIMoiTe U NoRHOC PyKM nepea Tem, kak iamcw. Nepen
bexos i i neparor.

YEewrem 4 BosbMMTeCt Vi Kpaih OAHOV U3 HAX, puaTky M

uTe ee B Apyroii py i i TaBLYIOCA NEPHATKY C BHYTPeHHE/H
CTopOrb 1 cHMUTe e Tpu pagaTe  onacrbitA i i puaTOK,
CPOK FOAHOCTM NPU XPAHEHMM: Cpok roaHoCTH npy He MoxeT TaK Kak Ha
e i BAVATS MHOXeC }, TaKWX KaK YCAOBUA XDAHEHIA U MCNONL308aHMA, AaTa

(PO3BOACTEA yKa3aHa Ha U3ACNA WA Ha ynakoske & chopware () (MM,
" \DUrOAH!

yxon p it cTpK,
AN CTUDKW, KEHT
pacoun nocae cupku. Ejendals 3a 310 Hecer.
B COOTBETCTEMM C MeCTH
p i KOTODBt MOXeT
T COREPXUT KoM moryT it
MYBCTBUTENSHOCTH. AN NepHATOK ADYTUX
it i €POK roAHOCTA U ara yKazaHa Ha

snenun wnw a yraose s choprare (1 rriaM
He COAEPXMUT NATEKCA Oves Xno

BRUGSANVISNING - KATEGORI 11
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION
i i i i i OVERENSSTEMMELSESERKLAERING
Lees instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt. s wwwejendals com)/conformity
FORKLARING TIL PIK 0= Under minim for fare X = Ikke sendt il
i il pravning i forhold ti i materiale
Adversel Dette prout r udidet t at U 2016/425, i ist Husk
dogaltid, at intet P¥ 100 % beskyttelse, og der skal udvis udszettelse for eller
e Stioner e hoj isiko.
EN407:2020 BESKYTTELSESHANDSKER MOD TERMISKE RISICI (VARME OG/ELLER 1LD)
A: Begranset 1 eller
8: Kontaktvarme 4072020, testet
€ Konveldionsuarme sms didber erkde cgnet
3ber frasmeltet fieme enhver

: Sma stank af smeltet metal 't
ABCDEF £ Store steenk af smelte metal fisko o
YDELSE A-F ‘handsken af. Ingen flammebeskyttelse

Min. 0; Max. 4

EN 388:2016 A. Slids! Min. 0; Maks 4 BESKV‘TE[S(SHANDSKER MoD HEKANISKE RISICI
+AL2018 B S tenaigned  Hin: o Ha

5 b estanditnes  Min: 0: ngt; 4 omrade ! For handsker med to eller den
I Fort ¢ e
13997)

Hi Ayl (e ISO13997), gt Vdelsenidet yderstelag| fobindefs med souned nder estaf

skeeremodstand er testmaskineresultaterne kun indikative, mens
ABCOEF TDM-skieremodstandstesten er referenceydelsesresutat. Anvend ikke
handskerne ved bevaegelige maskindele pga.isiko for fastsidning.
ENISO  ENISO 11640; for g
11640:2018  til cyKler af til-og-fra gnidning.
Denne standard er en test af lederets vamebesranmgnea

ENISO

6
{EN15013997)
Protection contre les chocs P = validé (o -5 e ey
ABCDEF indicatifs tandis que celui obtenu avec le TDM a valeur de référence.

mouvement avec des piéces non protégées.

PASE DM 4 STORRESE: M striea oetholder kauene N IS0 214202020 his ke ancet r foraret pa forsiden. Hyis et

symbal ot e vises p3 forsiden, e handsken kortere end standarden, hviket kan give starre komfort ved eksempelvs finmon-
un produkter i den rigt Ise. Produkter, der enten er for lase eller for stramme begraenser bevaegelsen

og yder kke det npt\ma\e beskyttelsesniveau

OPBEVARING 0G TRANSPORT: Opbevares bedst tort og markt | den oprindelige emballage og mellem +10° - +30°C.




INSPEKTION FOR BRUG: ask ogtorhaznderne fr du tager handskeme pa For bug kol dunspcere handskemne for everuelefe
o defekter og un Nar du tager skal du
holde mandskens ydevkam og n handske pa. Brug fingrene pé handen uden
handske, o trek den anden handske af incefra, Handskens yderside m3 kke bergres, hor der handters farige kemialir

HYLDETID: Beskaffenheden af de materialer, der bruges i dette produkt, betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da
den \AI Davwkes af mange faktorer, sasom ophevavmgs'omold brug etc.

forsynet allerede har
veret brugt,ercet kunden EHer vaskeriet drer ansvarhgfur vask. tl ansvar herfor.
: | henl

an forarsage alk
d k reaktion. Ma i tlfeeide af
endals | it

Der kan vaere behou for
LATEXFRI O X nes

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

EN 407:2020 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS (CALOR Y/0 FUEGO)
A: Propagacion de llama limitada <L6X
B: Calor por contacto frenteal

en contact Elguante

equefias salpicaduras de metal fundido
randes cantidades de metal fundido

RENDIMIENTO

Min. 0; Max. 4 i in
Q proteccién contra las llamas
‘GUANTES DE PROTECCIGN FRENTE A RIESGOS MECANICOS.

fundido» o es apto para actividades de soldadur.

EN388:2016 A.Resistencia a la abrasion Min. 0; m.
+AL:2018  ©Resistenda a os cortes or hoja !

x4
n.0; max.

Sten X del guant
5. Resistendia ala puncion Min. 0: m: guante. iz us
3 Reslsl%ricslasaloszu s TOM Min. A7 méx. £

(EN IS¢ P: a clasifi
N L300 ¢ aimpactos P=Aprobado  AOVertendalPara guantes condos o capas,la clsificacion

socoee e coaerers Pt
Les anvisningene ngye far du bruker dette produktet. SAMSUARSERKUERING iaprueha de
v wwwiejendals.com/conformity
FORKLARING AV PRIK 0= Under tl ytelsesniva for faren X= Produket er ikke i s
eger.
testet ellr det erkke relevant for produktet ENISO  ENISO 11640:2018. Cuero. Pruebas de solidez el color. Solidez e
erlaget for 3 gi 16020161425 11640:2018 del color al frote de vaivén.
nedenfor, Men husk atingen PPE-artikkel kan gi det. forsiktighet ved eksponering for farlige Este estandar es “"a Dmeha de la solidez del color del cuero.
Kjemikalier eller i andre hayrisikosituasjoner. ENISO Lk YME PRUEBA
EN 407:2020 VERNEHANSKER MOT TERMISKE RISIKOER (VARME OG/ELLER ILD) Prueba de destreza digital: Min. 1; mz 5
A: Begrenset Advarsell telsesnivaps <L, eller . AIUSTE Y TAMANO: Todos s tamafos cumplen anorma EN150 21 a comodidad, a ,sinose
ontaktvarme " - ke testet 4gina. Sien la muestra el simbolo de modelo corto, el guante es més corto que un guante
Konvektiv varme : estinca conl i de mefotar e confort parafins esecies: o efempl, ablosde montje depecion Utcetan solo
tralevarme it productos de la talla adecuada. Los productos que vayan movimientoy no
: Smésprut av smeltet metall deth ; proporcionaran el nivel Gptimo de proteccion.
ABCDEF  f: Stor mengde smeltet metall for! taavseg ALMMENAMIENTO v un lugar seco y oscuro, de paq La
e T hnsken.ingen flammebeskytelse: entre
[ viesear | mswem unmes DEL USO: Cc 8 rietas, desgarros, de color,etc. Si el producto
[ MnoMaxa | 6n 6 q to dafiado. Pongase (o
[ MinOMaxd | Cambiee os guantes peri goantza Ia hgiene.
EN388:2016 A.Slitasiemotstand  Min. 0; Maks. 4 MoT VIDA UTIL: Debido a la I roduct la vida (il del producto, ya
+A1:2018 j@remotstand  Min. 0; Maks. 4 males  omradet i hi 3 ! For EN 388:2016 e e e afectadopor muchos e, como s condiconesce a\ma(enamlenw el uso, etc
> motstan s Nakss CUIDADOS Y MANTENIMIENTO: simbolos de lavanderia. Es
Cleringomotstand M resultatet for det sterkeste 3
B o ana ToM i, A: Maks. # materie. N t gelder slovhet under Clente DE"G'EEGU de
EN 15013997) ns TDM- usados. Ejendal ol
- Slagbeskyttelse  P=Passer L e ome a local.
Elguante ontiene guma natural que puEdE provocar alergia.
ABCDEF pgarisko forog her\ge fast. " . rgicas. No utiizar
ENISO  ENISO 11640:2018- Skinn- Test g encasodeol Para obtener mds 6 10 con Ejendals
11640:2018 thet ved sykluser med friksjon frem ng tilbake. SIN LATEX Osi Rno

Denne standarden eren est a skimets fargefasmet
KRAV Of

ENISO
Test aktMtetTnger faghet: Min, L Max. 5
PASSFORM 0G TGl Alle starrelser er  henhold tl kravene | EN 150 21420:2020 tl komfort, passform o bevegelighet, hvis

ike annet e fordart pa forsiden. Huis det er et symbol som viser kort model pa forsiden, er hansken kortere enn standard starrelse

og kan ke komforten for spesielle forml som fks. ved Bruk rodukter som

enten er for lose eller for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig beskyttelse.

LAGRING 0G TRANSPORT: Bor lagres tort og markt  oiginalemballasien, mellom +10°- +30°C.

KONTROLL F@R BRUK: Vask og for du tar p3 deg hanskene. or du tar dem
08 F godt pa. Nar du skal ta av deg hanskene, hnlﬂer duutsden av

hansken ved handleddet og vrenger den av deg. Hold den i handen som fortsatt har hansken p3. Far fingrene fra den andre handen inn

under kanten pa hansken, og reng den av. His du handterer farlige kjemikalier, ma du ikke bergre utsiden av hansken.

HOLDBARHET: Egenskapene t materialene som biukes | dette produiktet etyr atevetiden t produktet ke kan fastsetes,da det
x,slik
STELL 0G VEDL et er kunden eller vaskeriet som e
ansvarlg for hanskenes ytelse etter vask na. hanskene allerede har varl bruk. Ejendals kan ikke names ansvarlg for dette.
AVFALL: | henhold til miljalovgivningen pa st
n

p inneholder komponenter i i tegn pa
det for saerskilt Huis du er i tvil, kontakt Ejendals

LATEKSFRI O X ke

POKYNY k PouziTi - KATEGORIE Il

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

PROHLASENI 0 SHODE

Pfed pouZitim tohoto produktu si pozome prectete tyto pokyny L+ wviejendals.com/conformity

VYSVETLENI PIKTOGRAMD 0 = i peti X= testunebo
Je testovaci metoda nevhodnd pro néurh nebo matena\ ukavice

Varovani! Tento pmdukt je navvzen k & EU 2016/4: drobnymi &1

denymi nize. e z4dné poloz i i edki nemi: Gplnou ochranu a pi vystaveni

fizikGim je nutno vZdy dodriovat opatrnost.
€N 407:2020 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM NEBO OHNEM)
mezené Sifeni plamene
ontaktnf teplo
C: Konvektivni teplo " H
yzafujici teplo . PR
Malé vystiiknuti i
ABCDEF  F: velké mnozstvi
[ vvkonnosTaF |
| MinoMaxa |

EN388:2016 A. Odolnost viiti odéru  Min. 0;Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICi PRED MECHANICKYMI RIZIKY.
+A1:2018  B. Odolnost vii profezu Min.0; Hax 5 I Varovanil V
. 0dolno: in. 3 celkova
0. Odolnost v propichu Min. 0 Vo 4 3882016 AL2018uné vkomost pourchond sty Pokud e

opustit pracovté. Bez ochrany proti plamen

Min.A; Max. F (EN| |5013997) pouze v g

ABcoge  FOchrana Uspéch

dou TOM ini. Nepouzivejt

nechranényimi castmi
ENISO  ENISO 11640:2018 - Usné - Zkouseni stalobarevnosti - Stalo-
11640:2018  barevnost pfi stirani.
Tato norma popisuje zkousku stalobarevnosti kiize
EN 150 OBEC! ATESTOVACI METODY
tnosti prst
MERENI A URCENI VEUKOS: \/;emny velikosti odpovidaji norm EN IS0 21420:2020 2 hlediska pohodi, vehkasu 2 obratnosti,
pokud to nent uvedeno jinak na predni strance. Pokud je na predni strance uveden symbol pro krétky model, ratsi, nez
bzna rukavice, aby poskytovala lepsi pohodii pi pouziti pro 2vIatni Geely, napriklad pfi jemné montazni prau Pauiweﬂe pouze
produkty vhodné velikosti. Produkty, které jsou prlis volné nebo priis tésné, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat
optiman trovef ochrany.

PREPRAVA A SKLADOVANI: Ide3iné sKladitena suchém a tavém misté uorgindinim baleni g teploté 110 +30°C
KONTROLA PRED POUZITIM: i da na rukavicich
nejsou vady rukavic. Zkontrolujt i Pfi sundavani
uchopte rukavic a levé ruce 23 &S okraj a stahnéte i praiou ukou, na které jeSté rukavici méte. Pote zasuite holé prsty levé ruky
do rukavice na pravé ruce, posuite j a zevnitr ,
n&j&iho pourchu rukavice.

TRVANLIVOST P Kp jeho trvanlivost pri
doviol protst bude ol fovina mncha oy, napm\au skadovacini padmmkam\ pnuzwamm atd.

isténije za funkenost rukavic odpovédny za édelnalistirma Spolecnost Ejendal: ipade svoji odpovédnost
wylutuje.

UIKVIDACE: V souladu s mistni legislativou tykaici se Zivotniho prostredi.
Rukvicsobsatule pccii a1k ktery e stscbountalerl
ALERGENY: Ten i i ivejte v pripadé

i Ejendals

NEOBSAHUJE LATEX me gunnv

INSTRUCCIONES DE US0 - CATEGORIA I
INSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto DECLARACIGN DE CONFORMIDAD
nwiendlscomconformity

EXPLICACION DE LOS PIC =por
sometidoa é decuado para el disefi
fi 1a proteccidn especificada en EU 2016/425 con los niveles detallados
6n. Sin embarg pre q y que pueda
proporcionar proteccién completa, y siempre hay que actuar con precaucion

KAsUTUSjuHIseD - KATEGOORIA 1l ET

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kiesolevat juhendit hoolikalt. VASTAVUSDEKLARATSIOON

ww.ejendals.com/conformity
3 testmeetod

pIL Us 0= X=Eiesitatud

polnud kinda disaini v materjali jaoks sobilki

Hoiatus! Antud jalik kaitse EU 2016/4,

Kitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et ikski eitaga tuleks alati tegutseda
ettevaatlikult.

EN407:2020. KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JAIVGI TUL) OHTUDE VASTU

B astupdavus kokkuputele kuuma pinnaga o720k <Ly i hikimes snoahrtaktihie

n Vastupidavus soojuskiirgusele

€: Vastupidavus sulametalli viikestele
ABCDEF pritsmetele

Vastupidavus sulametalli suurtele

S

leegiga.
sobi testitud kinnas keevitustiodeks.
Kindad ei pruugi pakkuda tieliku kaitset sulametali

pritsmetele
KAITSETASE A-F Leegkaitse puudub.
Min.
€N 388:2016 in. 0; Max. 4 MEHAANIL Kaitsetaset
+A1:2018 onnast. Hoiatus! Kahe- vdi

0:Max'5 mag ;
GiNE maddetakse kinda peopesa pi

toimivust. LG

A

B

¢

[

(ENGSITES ‘

‘samal ajal kui TOM 16
Fhinussiahe  petabiug vib kiitleda vrdlustulemusena, Kindaid e tohi kasutadalikuvate:
ABCDEF mehaaniliste seadmeosade ldheduses.

ENISO N ISO 11640:2018 - Nahk - Virvipiisivuse katsed - Varvipiisivus
1640:2018 hosrdumise toimele.

See standard h&lmab naha vérvipisivus katset.
€N IS0 21420:2020 KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA TESTMEETODID
Liikuvustest: Min. 1; Max. 5
SOBIVUS JA SUURUSED: Kdik suurused vastavad mugavuse, sobivuse ja liikuvuse osas EN 1SO 21420: ZUZO svandarmle kui esilehel
pole mérgitud teisiti Kui m b

koostetsode - tandardsest Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Lnga \ndva\(vmpmgu\ olevad
tooted pilravad likumist ja ef paku optimaalset kaitset.
n Ideaalsed k imed:
hemikus +10°- +30°C.
KONTR : P peske ge kied pohialikult, kontrolige
o Kandnist Veenduge, etkindad sobiksid hist Kinnaste eemal-
i etlibistada

jakoorida éra teine kinnas, hoides kinni

valispind:
161t ef s2a toote eluiga tapselt marata, kuna seda mﬁju(avad mitmed
tegurid nagu hoiutingimused, kasutus jne.
Kinnaste parast

[ id selle eest vastutavaks teha.
KASUTUSELT Lahtuvalt ko t o
mis véivad pohj
imnemisel. o Ejendalsiga

ersisaloa LaTeksiT  [Jian el
HASZNALATI UTASITAS - Il. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA
Atermék hasznélata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat. ~ MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Ry wwwjendals.com/conformity

APIKTOGRAMOK 0= Aminimali alattaz adott veszélyre X= Nem tesztelték, vagy a vizsgalati
modszer nem volt megfelel a keszty( kivitele vagy anyaga szempontjsbol
Figyelmeztetés! Ezt a terméket a EU 2016/425 Sital tervezték,
Arra azonban mindig gondoljon, nagyaPPEegwkeleme semnyijthat teles vé ezért mindig 6vatos, ha kockézatnak
van kitéve.
EN407:2020 TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY IUZ) ELLENI VED: Ksszrv‘
A:Korlitozott lingterj égésiulaidonsaga

intkezg ho <Lvagy é nyitlénggal A
P -

B
C
D.
€
F

ABCDEF

kodkézatét,
kell vennie a keszty it Nem véd lénggal szemben.

EN38B:2016 A Kopasdllésig Min.0;max. 4 VEDBKESZTY( MECHANIKAI KOCKAZATOK. A
+AL2018 O Yagassal sll.fgmem ellendlas 'Alp‘ gmax.5  védelmi sainteket a kesztyi tenyér részén mérik.
B i llensillds Him. 0 oo, 4 Figyelmeztetés! Tobb rétegi kesztyCknél az EN 3882016
B e e ellembIAe ToM M Ao, F AL 2018 sz aings besoros e e
EN 15013997)
- Utodés ellen védelem g

Tesetsoén bekovetkezh tompuls eseébena Coupe:
oarsoran bek N lorsilist ot ToM teszt

ABCDEF illetve

a d
fedetlen alkatrészekkel bir6 gépek kezelben.
ENISO  ENISO 11640:2018 - B6r - Szintart6ségi vizsgalatok - Szin-
640:2018 tart6sag véltakoz6 irdny( dérzsoléssel szemben.
€22 Szabvzny abgr santangssigst vizsgil,
VEDOKESZTY( - ALTALAN €S VIZSGALA
Unugyességl teszt: Min. mex 5

110

JULESZKEDES €S MERETEZES: Az iszes méret az EN 150 21420:2020 szernt  kényelem, az meszkedes és az gyesség szem-
pontjabol, ha nincs mis feltt Ha a rbvid esztyliegy szabvényns
keszty(inél révidebb, hog, élokra valo hasznd példaul finom Csal
megfeleld méretd terméket haszndlion. Al laza vagy 16 s20ros termék korlétazza a mozgésban, 65 nem biztosta az opumans
védelmi szintet.

TAROLAS ES SZALLITAS: Ided é é ‘tarolandd +10°C és +30°C kozott.
ELLENORZES HASZNAI.AT ELOTT: Akesztyu éf J arit telj kezeit. H: lat el6t 6

gy sérilések Sérit keszlyul e hordjon! GyGz0idjon meg amo, hogy a kesztyi ol
IHESZI( dlk A keszty(i levételekor 6 t, és hizza l jd tartsa ana kesztyus kEzEtlEr\ A
keszty(itien ujait csisztassa be a mésik kesztydbe és tola azt le belilr. Veszelyes vegyi anyagok

kzsziyu ku\sn fe\u\eiet

méknél haszndlt anyagok

d termék mivel
szimos tényezGnek ez itbve, mint el ények, hasznlat b,

repelnek,

Akesstyk mosi
. avasarld vagy a mosést felelds. Az Ejendals
ezért nem vala eeiosséget

ARTALMATLANITAS: A helyi kornyezetvédelmi szabdyozasnak megfeleigen

Alesztyltermészees gumit tatamaz, amelyallrgit okazhat

sk Talérzéke:

allergids reakcick pots
gye fel i d

LATEXMENTES |:| IGEN. |z| NINCS.

1sTRUZIONI DUSO - CATEGORIA 11 IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE
i 0Nt Ori i Ll DICHIARAZIONE DI CONFORMITA|
Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto. "¢ IER2 AN Ol TIREEERT
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0= Al di ivello minimo di ioni per i pericolo individuale dato X=
metodo di ione oil materi
Attenzione! Q é EU 2016/425, con i livelli dettagliati di
&ingrado di

prendere precauzioni quando si & esposti a rischi
EN407:2020 GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE € / 0 FUOCO)

Pirms izstradajuma lieto3anas rapigi izlasiet $o instrukciju. ATBILSTIBAS DEKLARACIA
&+ wwiejendals.com)/conformity

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimal Tpasbufi 3 2 = nav

fesnlegts testesanai vai a testesanas metode nav piemérota cimdu uzbivei vai materizlam

o1 EU2016/425 reci hsphitaczs oo e

noraditi zemak. Tomér nemiet véra, ka dividualas nodrosi

ar risku, ir 3ievero piesardziba

EN 407:2020 CIMDI i PRET RISKIEM UN/VAI UGUNI)
A lerobeZota liesmas izplatiZanas Bridinajums! EN 407:2020:
B aizsardziba pret fiesu karstumu EKSPLUATACUASPASIBAS AF_| 3 saskana o EN 407:2020
C aizsardziba pret visparéju karstumu Min. 0; Max. 4 ‘ cimdu izturesanas degot

D aizsardziba pret staru karstumu

€ aizsardziba pret sikam kausétam

metala dalinam

F aizsardziba pret lielam kausétam metala dalinam

atbilst <1, vai X. imenim,

tie nedrkst nonakt kontakta ar atklatu liesmu. Péc cimda
testasanas atbilstosi 6.6. punktam “Izkauséta metala
iz8jakstianas neliela daudzuma” konstatéts, ka cimds nav
piemérots metinasanas darbibu veiksanai.

ABCDEF

nenoversis visus apdeguma riskus, un 33da gadjuma
lietotajam ir nekavejoties jadodas projam no darba vietas
un janovelk cimds Nav aizsardzibas pret liesmam
EN308:2016 A Nodiumizturba  Min, 0 ks, 4M o CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM.
AL2018 oturiba pret {egriezumiém Min. O; Ma i tiek mérticimdu
5 Notiiba hrat Pacrduriana Mo, 0 Taice. 4 a. Bridinajums! Divu vai vairaku sianu cimdiem
EE’Q‘I“S‘HEEB 179)1 iegriezumiem TOM Min. A; Maks.F \/ISpaY a3 EN 353 ZUlE +AL: ZUIE k\asmka(ua ne \nenmer
- Aizsardziba pret triecieniem P=Atbilst pargriesanas pretosanas spajas et \alka‘ izturibas testa
ezl i ol orenefsibe ezl eteSanasmeocel oucuma

ABCDEF

e ltati Sos cimdus nedrikst lietot blakus kusng-em elementiem vai
m ar neaizsargatam daja.
ENISO  ENISO11640:2018—Ada—| Krasu notubas testi -~ Krasu
11640:2018 noturiba pret ber3anas ciklier
i standats i acas ki qol_urmas tests .
ENISO METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. vk,

A:Diffusione della fiamma limitata LoX

B: Calore al contatto I wF | essinon
Cal

[ Min.o;Max.4 | PYshvivie o e

ABCDEF attivita disaldatura. In caso dispruzzi di metallo fuso, il guanto

Nessuna protezione contro a fiamma

taks. 5

1ZMERI UN TO IZVELE: Ja wen P ap nay norads savadak,vis zmerd atbiltstandartam EN 150 2144202020 attectb uz
komfortu, Ja pirmaia lapa ir simbols, tad cimdi ir53Ki par standarta

cimdiem, lai palielinatu fomort Tpasem mérkiem,pieméram, precizas mun(azas darbiem. Java\ka lemérota fzmer zstradéjums
Parak valigi vai parak ciesi zstradajumi
UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA: Jauzglaba sausa un tumsa vietd originalaja iepakojuma, temperatra no +10° fidz +30°C.
PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Pitms cimdu uzuiksanas pilniba nomazggiiet un nosusiniet rokas. Pirms lietosanas aplikojiet cimdus,
P imdijums der. Novelkot cimdus, satveriet cimda argjo
tar

EN388:2016 A. Resistenza all‘abrasione Mi GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANIC. malu, nolobie cimd un trie to Gimdotejaroka. A kailasrokas prkstiem pabidiet un nolobit afkuso cimdu noiek3puses.a sira
iAL2018 B Resistenza al taglio Ga lama el di protezi ot namk "
§; Resistenza allo strappo Min. 0 Max & - o, aL to.ka laiku nevar notelkt,jo to
ietekmé daudzi faktori memeram gabasanas apstas zmantosana utt
E . Resistenza i tagio da lama TDH Min. ¥ F nchsacaons compsees s nomma N 3085016 APEPE ON G2ToReSaN e . bs mazga Kad cimdi jau i lietoti, par to
Protezione a impatto P=superato strato estemo. er a smussatura durante i testdi esistenza abid ens o 08 macgie. lncaspr 9 nenema b
altagio, i Kan ar viets joma
ABCDEF Tagho TOM & s i saur gabiks Kootk ks var .z.a.swa\erguu
N it aturet vielas, kas var zraistalerg Jaie parsciuga tas i
con partinon protette. pazimes. Lai uzzinatu vairak,sazinieties ar uznémumu Ejendals”
ENISD NSO 116402018 - Pell-Testdi ot dlcobre - Sodith NesaTUR LaTeksu [ 1A RIne

11640:2018 del colore a cicl di sfregamento
uesta norma consiste in un test per’ deteminae asolta del
colore della pelle

1€ METODI DI PROVA

Max.5

e non pagina, alla €N 150 214202020
&indicato il simbolo di i prodotto & pil corto di un guanto

standard,a fine i miglorame Ia comoit per scopi spec sempio lavori di montageio di precisione. Indossare solo prodotti

el tagi corett. | go0ot oppo aghi o 10pp0 st iitersmol moiments s s omeanno el ottinal i proezione

: Le condizioni di inato ideali sono in un Il
originale, tra +10°Ce +30°C.
CONTROLLARE PRIMA DELL'USO:  control
€ non indossare i gua Per
e filarlo e falamano con o, Con s mano v guanm filare faltro guanto
DURATA DI a natura dei materi rodotto ndica che fa durata dll stesso non puo
,in quanto verra fattor, qual le condizioni di utilizzo, ecc.

CURA i
como esponsabildlle funsonalta et guant dopo | agio
responsabile per eventuali conseguenze derivanti dal lavaggio.
'SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientali locali.

cliente o la lavanderia

P Ilergiche. Non usare in

3. Per maggiori i jendal
SENZA LATTICE  []si X no

NAUDOJIMO INSTRUKCHA - Il KATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti 3j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija. f'm‘:ﬁ:ﬂ';gg::?gln‘;wmy
4 SMES 0 = Zemiau, negu minimalu n
metodas neto pirtiniy modei medziaga

aminys turi €U 20161425 dél

), tikslius.
todél visuomet reikia bt

1 ite zemiau. Vis delto kad jok: i ke
atsargiam, kai egzistuoja rizika.

EN407:2020 APSAUGINES PIRSTINES NUO SILUMINIY PAVOJY (KARSTIO IR(ARBA) UGNIES)

A:Ribotas liepsnos pitimas T CHARAKTERISTIRA AcF | spéfimas!
5 [CHmATERSTIA A | e
‘temperatirai ir skausmo slenksgiui) ‘ Min. 0; Max. 4 ‘ ’ .
 Konvekciniam karstiui .
D: Spinduliavimo karstiui N arbaX jos neturikontaktuotisuatvia
ABCDEF & smulkiems issilydzi talo lagams €N Pi g
: Dideliam Kiekiui

GEBRUIKSAANWIJZING - CATEGORIE 11
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. lf°"'°“”""“""“““'"‘

‘wwwejendals.com/conformity

VERKLARING VAN DE PIC 0= Onder het et gevaarX =
Niet onderwiorpen aan de test of testmethode i niet geschkt voor het ontwerp of materiaa van de handschoen
Dit product te bepalen 2016/425 met het
s die Houd echter altild in ge geen volledige
bescherming kan bieden en dat at igheid moet i risico’s
EN407:2020 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S (HITTE EN/OF VUUR)
A: Beperkte <1,0f Xheb-
Contacthitte 020,
: Convectieve warmte in uur Jgens 66 eine
0: Stralingswarmte spatten van gesmolten metaalis iet geschikt voor \asanwnsuen

: Spetters gesmolten metaal
Grote hoeveelheden gesmolten metaal

PRESTATIES A-F gebruiker

0; Max. 4 ‘ Geen viambescherming

ABCDEF

Inhetg p:

‘B\. H\I’\ o Mi)( 4 BESC HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S.
G 3chaurva ,; Max. 4 handschoen. waars:huwmg'Voorhandszhoenen met twee of meer
E. gwuvs(and TDM  Min. A; Max. F lagen geeft 3882016
F_ o g) P=Geslaagd . Door het bot
Schokbeschéming  P=Geslaagd  [oooiocikentls g
Jechts indicatiefterwil de et
ABCDEF is dat Gebruik in de buurt van

ENISO  EnlSO 11640:2018 - Leder - Tests voor kleurvastheid - Kleurvas-
11640:2018  theid bij cycli van heen-en-weer wrijven.
Deze norm is een test van de Kleurvastheid van het leer,

ENISO

Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5

PASVORM EN MATEN: de norm EN IS0 21 mfor als deze
zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model woml weergegeven op devoorpagina s e
handschoen korter teneinde het comfort

fin Producten dis t o5 of testiok zitten, beperken de hewegmg

in g ucten
bieden et het optimale beschermingsniveau
OPSLAG EN kunnen het beste worden plaats, in de

verpakking tussen +10°- +30°C.

INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Was en droog je handen grondig voordat je de handschoenen aantrekt. Controleer voor gebruik de

vietar nusiimti pirétines. Neapsaugo nuo lepsnos.
EN388:2016 A. Atsparumas trinciai Min. 0; Maks, 4 APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos
B Atsparumas jpjovimui Min. 0; Maks. 5 i jamas pirsi Ispéii i

C. Atsparumas plysimui Min. 0; Maks. 4
0. Atsparumas pradarimui Min. 0; Maks.
€. Atsparumas lplovimui TOM Hin. A; Maks. F

EN

G
£ Apsongs nu smigiy, P=Tinkama Adliekant atsparumo jpjovimams test3 (atbukinimas), COUP testo

sen. Bijh trek
omhoog en houd deze astinj genandschoende hand Met o ontlote vingers ek vervlgens de andere handschoen v innenut
omhoog. Ook iandschoen et aan wanneer er

wordt omgegaan met gevaarlike chemicalién.
: De aard van de dit product zijn gebruikt, houdt in dat de levensduur van dit product niet
kan worden bepaald aangezien deze beinvioed wordt door vele factoren zoals opslagomstandigheden, gebruik enz.

rezultatai yra ik orientaciniai, 0 TOM atsparumo testas

ABCDEF

ENISO  ENISO 11640:2018 - 0da- Spalvinio atsparumo testai - Spal-
11640:2018  vinio atsparumo testai trynimo ciklams.
is standartas yra odos spalvinio atsparumo testas
EN IS0 21420:2020 APsAuclNés P|R§nués BENDRIE]l REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
Pirsty miklumo testas: Min. 1; Mak
‘TINKAMI DYDZIAI: Visi dydz\a\ almr\ka EN IS0 21420:2020 pamgumo tinkamumo i pirSty miklumo reikalavimus, eigu pirmame

puslapyj kitaip nurodyt: simbolis, ms\ pirétiné trumpesné uZ standarting
tam, kad tei tam pavyzdziu, tavimo darbus. Dévékite tik tinkamo
3 Laisvos ar per varzys judesius ir apsaugos.
: Geriausia ir tamsioje vietoje originalioje pakuotéj ?iki +30°C.
A v
% pazeidimyir % Stines sitiinkite, kad pis ponizsze instrukcje
iorinpirs ite pis tine. Pis tine i vidaus.Ji bu

wassen, zijn Voorzien van wassymbo-

len. Als de handschoenen al gebruikt zijn, is de klant of voor de prestaties hoenen na het
wasproces, Ejendals draagt hiervoor geen aansprakelijkheid
Volgens de plaatseli
De handschoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken
lergisch vormen. Niet gebruiken in
geval van tekenen Neem voor meer t op met Ejendals.

wrexvey  [Jves  Roeen

INSTRUKCJE UZvTKOwANIA - KATEGORIA I
SPECYFIKACIA PRODUKTU ZNAJDUE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokladnie przeczytaé  DEKLARACJA ZGODNOSCI
R wwwejendals.com/conformity

am produktui
veiksniai, pz, laikymo salygos, naudojimas i .t
PRIEZIDRA: Ant ity / rankoviy, kurias galma Skai, b Kiient: tsak
Kal pirstinés jau Ejendals" u? tai neatsako.
agal vietos aplinkos apsaugos jstatymus.

gaminio galiojimo laiko, nes jam jtaka daro jvairds

ISMETIMAS

Nenaudokite, jei oda labai jautri. D
informacijos gausite, susisieke su Ejendals.

BE LATEKSO Orae Xne

LIETO3ANAS INSTRUKCIA - I KATEGORIJA

LAI UZZINATU STKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

TOGRAMOW 0 = poziom skutecznosci ochrony znajduie sie ponizej mi
zagrozenia. X = rekawica e byla
Ostrzezenie! Produkt zaprojektowano tak, aby zapewnial oct h skutecznos e], 2godnie 2

2016/4 Jednak pamieta. ze 2godnoé .

alnych wymagari dia okreslonego

2 i ¢ ostroznost.



€EN407:2020 REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI (GORACO I/LUB OGIEN)

ie plomienia.
dpornos¢ na ciepto kontaktowe kutecznoéd o
odpormeséna cieplo ¢

p'
oﬂpnrnost a drobne rozpryski stopionego

ABCDEF 66 r
F onpomosc na duze ilosci stopionego metalu SPawalniczych.
[ Poziom skuTecznosaiaF | fimin
Bk
€N 388:2016 na s:lerime Min. 0; Hix 4 RﬁKMEE (HRDNIA(E PRZED MR(]ZENIAMI HE(HANICINVHI

n,
HE ' ”ﬁ’;,f,, Ostrzesenie! Diarekawic 2 dwiema lub kikoma warstwari ogoina
dpormode i frccecia a TOM Min. 3862016

Fiax FEN 10248355

F. Ochrona przed uderzeniem P = wynik

A
+A12018 &
D.
E.

Forytymmy odpomosci na przeciecia wystap efekt tepienia ostrza,wyrik testu
metoda  Coup’ natomiast
ABLDEF staje sig wynik testu odpornosc na przeciegia metod TOM. Rekawic
niezabezpieczonymi cze:
ENISO  ENISO 11640; 6ra wyprawi ie odpomosci
11640:2018 b: na cykliczne

posuwisto-zwroty
Ta norma dotyczy badania odpornosci barwy skiry.
ENISO €0CH OGOLNE | METODY
Klasyfikacja zrecznosci palcow: Min. 1; Maks. 5
DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszystkie rozmiary s3 zgoche 2 norma EN 150 21420:2020 okreslajaca wymagania dotyczace

komfort, i zrecznosc iaczejna pienwsz;stronie el na stronie ieruszengdbe iy symha\
modelu o skrdconej mugnsn rekavica jest kdtsza od ek jalnych; zapewni
przyklad prac montaz Produit nalezy nosic

nym rozmiarze. znynume a ruchy i
PRZEC! + Najlepie] tw opakowaniu, w
temperaturze od »1u° do +30°C
KONTROLA PRZED UZYCI ji Przed pod katem d

6 ' Upewni Aby zdja¢ rekawice,
chwyé Zewnetrzng rekawicy, zdejmij ja i trzymaj i ] w rekawice, Palcami bez rekawic zsuri i zdejmij druga
rekawice, chwytajac W wé o

nie dotykaj zewne(rzﬂEJ Wwwerzchm rekawicy

OKRES TRWALOS! wzgledu na charakter materialéw uzytych w tym produkcie nie mozna ustalié jego trwatosci uzytkowej,
poniewaz zalezy ona il czynnikw, takich jak m.n. warunki sze(howywama i 5p0s6b uzythowania

PIELEGNACJA|

a skutecznosc uzywanych wezesie rekawic po i 1ub praini 1o
odpowiedzialnosci.
UTYUZACJA: i s naturalnego.
De handschoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken
ALERGENY: P alergiczne] W przypadku

jawiena i nalezy zaprzestat i hinformacji prosimy o

kontakt z firmg Ejendals
NIE ZAWIERA LATEKSU [J1ak [X] NiE

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 1l
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI
Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului, ~ BECLARATIE DE CONFORMITATE
‘www.ejendals.com/conformity

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul mini 3 pentru indivi tiv X= Nua fost
upu testare nepc a
isment! Acest produs este conceput. protecfia specificat n EU 2016/425 privind echipamentul individual de
protectie, jos. Cu toate acestea, refineti ca nic individual de protectie nu
poate oferi o protectie complets si prin urmare, trebuie luate intotdeauna masuri de precautie in momentul expuneriia riscurl
EN 407:2020 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE (CALDURA SI/SAU FOC)
ropagare limitats a i [pepeoRMANTA AF | Avertisment!incazul

tistens a cadur de conact | } de protecte <1, sau X' ceea ce priveste compor-
Rezistent3 Ia caldurs convectiva mentulladoc minusien
ezistent la caldurd radianta I - v o

ABCDEF

Stroj i o .
F: Cantitati mari de metal topit 66 opitu

utiizatorul anusa Fars
protectieimpotriva flacirior
EN388:2016 A Rezistents a abraziune Min, 0; Max. 4 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE.
vALz018  E Rerstentaa ticre i O v ¢
Wax, 4 Avertisment!In cazul manusilor cu dou sau mai multe stratur
Max. F clsificarea generali a EN 3882016 +A1:2018 nu reflects in mod

D. Rezistents Ia perforatie Min. 0;
€ Rezistent3 I3 taiere TDM Min.

e 2013507 necesar timpul
- Protectle la impact P=Reusit testuluide rezistents a tiere, ezuitatele testului Coup au doar ol
ABCDEF indicator, in timp ce testul TDM de rezistentd la téiere este rezultatul

de performants de referinta. Nu utiizati aceste manusi i apropierea
‘elementelor mobile sau a utiajelor cu piese neprotefate.
ENISO  ENISO 11640:2018 - Piele - Tasle e pentry rezistenta
11640:2018 culorilor
in directii opuse.
Acest standard este un test al rezistentei culorilor pieli

ENISO DE PROTECTIE - C¢ S| METODE DE TESTARE
Test privind dexteritatea degetelor nm 1;Max. 5

POTRIVIRE S le respects EN IS0 214 | potrivirea si
dexteritatea, dacé nu se explici pe pnma pagina \n (azul in care simbolul privind modelul ot este mdicat pe prima pagin3, manusa
ete peciale - de exemplu, lucriri fine de montal. Purtati

b prea largi sau p
mve\u\ optim de protectie.

st in conditi uscate si intunecoase in ambalajul original, la temperaturi
cuprinse fntre +10°si +30°C.

VERIFICARE : Spal complet mainile s i  inspectati
s, . e

Cand scoatefi manusik, fineti margmea exterioats amanusi indepirtal manusa ph llneu i ména cumanusa. Utilzati degete fira
glisasiap nu atingeti suprafata

exterioard a manusii

PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materialelor utilizate in acest produs P duratei de viat t

produs, deoarece aceasta va fi afectata de mufi factori, dul

INGRIIRE SI s i r it

Slare. C
fost deja utilizate. C i fi

considerats réspunzitoare pentru acest lucru
I

legislatia
fuc natural, I
ALERGENI: 1 Nu tizati produsul
inca i Conta
FARA LATEX Ooa X nu

POKYNY NA PoUZiTIE - KATEGORIA Il
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
VYHLASENIE O ZHODE
R www.ejendals.com/conformity
¢ = Nebolo

Pred pouzitim tohto produktu si pozorne precltajte tieto pokyny
vvsvmsms PIKTDGRAMD\I 0 Pud minimainou trovi
podrober stovaci 4 pre na 4l rukavice
\Iarwanle' Tento umam, j v norme EU 2016/425 fkonnosti

Je ziadna polozka i yi neméze poskytovat Gpint ochranu a pri.

Vystaventizkam e nutné vady dodZiava opatmost.

€N 407:2020 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI (TEPLOM ALEBO OHNOM)
Varovaniel Ak mait ukavice (rove ochrany <1, alebo X vodi horeniu
podfa EN 407:2020, nemali by sa dostat’ do kontaktu s otvorenym

bmedzené Sirenie plameiia

Konvektivne teplo hitom. malé rozstrek-
alavé teplo nuté Eastiroztaveného kowu ie sti vhodné na zvéranie
Malé materilu o i P 4
ABCDEF EMalévystrel p e
F: Velké mnoZstvo roztaveného materialu bl et
[ vvkonnostaf | " 5 Y Bez

| MinoMaxa | ochrany protipamefiu

EN388:2016 A. Qdolnost, vo odreninam Min. 0 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
+AL2018 B Qgoinost vod prerezaniu in RIZIKAML Grovne ochrany sd merané v oblasti dlane rukavice.
§ Odolnost, voet oropIchAUtiL Min. 0: Mg, 4 _ Varovaniel V pripade rukavic s dvoma alebo viacerymi vrstvami
2. Q45Inost Vol betesania Tom in. & Fiax. ‘ 3 N fhonnost’
& 15013997),  prif i (i
Ochrana pud narazom P=Uspesny nne(hnd o o B s © e
ABCDEF prerezaniu TOM

ENISO  ENISO 11640: 2018 - KoZa - Testy na stélost’ farieb - Stélost’
11640:2018 farieb v cykloch trenia tam a spt.

Této noma sa pouzia e skusky s(a\ofarebnom usni .
ENISO ATESTOVACIE METODY
Skiiska obratnosti prstov: Mi ax 5
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: Vietky velkosti zodpovedajii norme EN IS0 21420:2020 z hfadiska pohodiia, velkosti a obratnost,
ak nie je uvedens inak na pvedne} strane. Ak Je na Dlednej strane uvedeny symbol pre krétky model, mkam Je kratsia ako bezna
rukavica, aby poski  naprikiad pri rodukty
vhodne} uenmsn Pmdukly‘ toré s prls Yoeé b prils tesné, budd obmedzovat pohyblivost'a ebuda poskytovat opnmamu
Groveri ochr:

wnermunnskunovums: 4 a gindlnom balenpri teplote +10 - +30°C.
KONTROLA PRED POUZITIM: i ruky dpine 3t i rukavice nie st
Skodené i i Poskodené Zivaite. Uistite sa, % dia.Pri i
drte vonkaii tejuv. o, Prstami be dlepte 2vyok
nyi i i rukavic.

TRVANLIVOST PRI SKLADOVANE:Vzhiacom na iastnost materidov poutitich v omto produktenie e mazné eho tranlvost it
pretoze bude ovplyunena mnohymi faktormi, ako s podmienky skladovania, spésob pouzivania atd

T A UDRZBA: I p prania. Ak uz bolirukavice
poUItS ipovedny zakazni ba, ktora e.Spolognost fineméze niest
UKVIDACIA: Vi fvou tykaiticou sa Zivotné
e G prirodny kau § mbe spo ¢ alergie
ALERGENY: Tento g o2 lergickych reakii. #ivajte v pripade
pr re dals i jte spolocnost Ejendals.
NeoBsAHUJE LATEX [ Ano [X] zinony
NAVODILA ZA UPORABO - KATEGORIJA 11
INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI
Pred uporabo izdelka skrbno preberlte ta navodila. E“‘“‘ 0 SKLADNOSTI
‘wwwejendals.com/conformity
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0= X= preskus
Opozorilo! Ta izdelek otavi predel] 16/4 so navedene

podrobnost o rauneh zmogljivosti. Vendar pa uDosle'vaJ(e, tite, zato

morate biti ob izpostavijanju tveganju vedno previdni.
EN 407:2020 VAROVALNE ROKAVICE ZA Zlgf"l’ PRED UEINKI TOPLOTE IN OGNJA|
A Omejeno Sirjenje plam ZMOGLIVOST Opozorio! Teh okavic e smete uporabjati v
: knnlaklm toploti

C: 0dpornost proti itoploti | Min.O;Max.4 | oo L

D: Odpornost proti sevalni toploti
€ i manjsim zltjem tekoze kovine
ABCDEF  F:Odpornost proti vetjim zlitjem tekote kovine

prigorenju

‘zmogljvosti <1, ali omejeno 3ienje plamena, potem ne smejo
pritv stk 2 odprtim plamenom. Rokavica, testirana v skladu's

pred vsemi takoj zapustiti

€N388:2016 A Odpornost proti obrabi Najm. 0;naju. 4 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED MEHANSKIMI
GANJI. Ravni zasi i it

p aim. 0; najv. 5
+A1:2018 dbomost protl reaniy ijm o il
. 0dpornost proti prebodu

dpernost ot prerezu Naifm TOM-

nw;
g
§
]

TUE
Opozorilo! Za rokavice 2 dvema ai vet plastmi splosna
F Kiasifikaci

Hmo

§tita pred udarci P=pozitivno
ABCDEF  indikativn s TN

€N IS0 11640:2018 - usnje - preskus odpomesu barve - odpor-
usm zu:s nost barve na cikle drgnjenja naprej in nazaj.
Ta standard je preskus odpornosti barve usnja

EN |so zuzo zozo VARDVALNE RUKAVICE SPLOSNE ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE

Teh rokavic ne smete

ivosti m. 1; n
TENosFIN VEllKnST Vse vehkcs(l e , tesnost in gibljvost, EN IS0 21420:2020 Ze to
i pojasnjeno na prvi str na prvi strani prikazan simbol kratkega modela, so rokavice krajse od obitajnin rokavic, zato je pri
posebnih namenih mmva upmaha udobefSa-na prime pi natantnem sestavlanu.Nosite samo \zde\ke primerne velikosti. lzdelki,
ki 50 prevet oprijeti ali ohlapn, p
SHRANJEVANJE IN TRANSPORT: Najbolie hraniti v suheminterme prostoru v prvotni emba\azl, pri (smpsratun med +10in
+30°C

poskod al i & okaic. Prep Y
driite za zunanjirob, odlepite ter jih dr¥ite v orokaviteni roki. L te, da preostalo rokavico od in odiepite 2
roke. Kadar ravnate z nevarnimi kemikaliiami, se ne dotikajte zunanie povrine rokavic.

ROK UPORABNOSTI: Zaradi lastnosti materialo, i katerih je izdelan ta izdelek, ni mogote dolofiti oka uporabnosti tega izdelka, saj
i uploSevi) df v, pogo sadicenya, nacin porabe

3 ite. Pred

NEGAIN Kijinj i e rokavic po
pranju, i pral
ODLAGANJE: Skladno 2 lokalno okoljsko zakonodajo.
ki ijo.
ALERGEN: Ta izdelek tveganje za nastanek
primeru znakov preobeutijivosti. Vet informacij e na volo pri druzbi Ejendals.

BREZ LATEKSA [JJA X no.

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI Il
URUNE 02G0 BILGILER iCiN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu Uriinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun. UYGUNLUK BEVANI
jww.ejendals.com)/conformity
SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = ligil tehike icin minimum performans seviyesinin altinda X= Test ediimedi veya test yontemi
eldiven tasanmina veya malzemesine uygun defi
Uyaril Bu Grtn, asagda
hicbir Kisisel (KKE) tam koruma
Kalndiginda tedbirl davranimasin gerektigin unutmayn.
EN407:2020 TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN) KARS! KORUYUCU ELDIVENLER

A: Sinirh alev yayilimi ————————————
E | perFormANs A-F

ile, EU. e belirtil saglayacak sekilde Ancak
2 a diger yiiksek riskli

Uyaril Eidivenler, EN 407:2020e gore performans sovyes < 1

Bolim
asima isist Min, 0; Max. 4 “
¢ iy in. 0; May 66 Welkeims neclsganatmns gretesiedlen
ik erimis metal siramast n s
ABCDEF ik miktarda erimis metal
ve calsma alanii terk etmelc.
4 MEKANIK RISKLERE KARSI KORUYUCU ELDIVENLER.

EN3882016 4 Aanma mukavemetHin,; ok
+A1:2018 Bicak kesmesi mukavemet Koruma seviyeler, eldiven ayasi bslgesinden
f] Yirtima mukavemeti hin. O: Naks. 4, Blciilmistiir. Uyaril ki veya daha fazla katmanli eldivenler
€. Bicak kesmesi mukavemeti TDM. Min. A; Maks. F icin EN 388:2016 +A1:2018 genel siniflandirmasi, en dis
E'cl O30 PG katmanin performansini yansitmayabilit. Kesim diren testi
- Garpisma Korumasi P=Geger ‘sirasinda matlastirma icin, kupe test sonuglar, yalnizca

belireyicidir. Bu eldivenleri hareketii parcalarin veya

€N IS0 11640:2018 - Deri - Renk dayanikiiligi testleri - leri ve
o160 geriasindirma dongiilerinde renk dayanikiiig.
andart, derinin renk dayanikiiigina yonelik bi testtir
EN IS0 21420:2020 mnuvucu ELDI\IENLER GENEL GEREKSINIMLER VE TEST YONTEMLER]

1164¢

im bayul\av rahatlik, ele oturma ve beceri agisindan on sayfada agiklanmamissa EN 150 214202020
standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli gortiliyorsa, ince montaj issiigi gbi ozel amaglar isin konforu artirmak amaciyla
eldiven, standart bir eldivenden daha kisadir. Sadece uygun ebattaki rinleri Kullanin. Cok gevsek veya ok siki riinler hareketi kisttiar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.

SAKLAMA VE TASIMA: deal larak kur ve Karanik ortamda oiinal paketinde +10° e +30°C arasi sicaikta sakanr

KULLANIM ONCESi giymeden K i
bir kusur veya bozukluk @i kontrol iz &
emin olun tutun, hareketiyle ¢ elinizde tutun.

& kaydirma L &

yerlerde eldivenin dis yiizeyine dokunmayin.

japisindan dolayi driin
etkileneceg icin bu triintin dmrii belirlenememektedir
BAKIM:

Kullanim vs. gibi pek cok faktorden

Eldivener Idivenlerin
veya camasiradrr. Ejendals tutulama:

IMHA: Yerel cevre mevzuatina gore.

Eldivenler, alerjiye neden olabilecek dogal kauguk icerir
ALERJENLER: Bu iriin, potansiyel alerjk reaksiyon riski tasiyabilecek bilesenler icerebili. Asin duyarliik belirtileri durumunda
kullanmayin. Daha fazla bilgi

LATEKS ICERMEZ [Jever (K] HAVIR.

INSTRUGGES DE UTILIZACAO - CATEGORIA 1l
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMACGES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO
DECLARACAO DE CONFORMIDADE
[

Leia atentamente estas instrugdes antes de utilizar este produto.
www ejendals.com/conformity
Expuutuu) DOS PICTOGRAMAS 0= perig ificado X=Nao

foi & ificada na EU 2016/425, com os niveis de desempenho detalhados
igo de EP p 8! ! a ter

Noentanto,

sempre cuidado durante a exposicio a iscos.
EN 407:2020 LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS TERMICOS CALOR E/0U FOGO)

A: Comportamento ao fogo i 1,0uXem

B: Calor de contacto ry i

C: Calor por convecgé

D: Calorradiante | __Min. 0; Max.4
€: Pequenos salpicos de metal fundido

| 4072020, a m conta

EN 407:2020 RUKAvlr.E ZAZASTITU 0D TOPLINSKIH RIZIKA (TOPLINE I/ILI VATRE)
Upozorenie! Ako rukavice imaju razinu performansi <1, Xu

0: Radijacijska toplina e
€: Prskanje manje kolitine rastaljenog metala
ABCDEF  F: Velike kolitine rastaljenog metala aktivnosti varenja

PERFORMANSE A - F
Min. 0; Max. 4

€N 388:2016 é g:pomos: na habanje,
. ormost na presijecan;
L2018 & Gipornost na frgani m.’
5 Bibormost ia probijanj
€. Otpormost 3 presijecanje
+YaSita od udarca, P prolaz

ABCDEF nezasticenim dijelovima.
ENISO  ENISO 11640:2018 - Koza-Ispitivanje pnslnjanosll obojenja -
11640:2018 Postojanost obojenja na cikluse trijanja naprijed-nazad.
o e standarinsptvarie postojnost bojerla ot
ENISO 3 -0PCl i
Ispitivane pokretljivost prstiju: Min. s
MIERE 1VELIGINE! Sve st veline o iadu' rormom EN IS0 21420202022 udabnasl dahru mjeru  pokretfjivost, osim ako nije

skinuti rukavice Bez zastite od plamena

RUKAVICE ZA ZASTITU OD MEHANICKIH RIZIKA.
m rmme zatite miere se na podruju diana rukavice.
it 0 maks, 4 Upozorenje Za rukavice koje imaju dvaif vise siojeva
DM, min. A; maks. F- opcenita lasifikaca prema normi EN 388:2016 +AL:2018

ABCDEF £ Grandes
quantidades de metal fundido oy Ak
uan A - prednjl sttnic Ao o precil stinic model, u tom je slucaju rukavica kraca od
EN 388:2016 an 5 LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS, s nivels ere s precn v s, Noshe s oo
+A1:2018 & Resisiencla 2o rasgamento Mi u tine. Proizvodi kop su presm i preuski ograniit e pokretlivost i nece pruzati optimalnu razinu zastite.
D. Resisténcia a perfuracao Min. 0; Max. 4 ! +10°CH +30%
B Resttancia ad Core Tom Min. : Mbx. F geral da EN 388:2016 a POHRANA1 nasuham| na temperaturl zmedu +10°C | +30°C
(EN5013997) i ) 1 TREBE: Prije navlacenja rukavic T oStecenja
F: Protegao contra o impacto P=Aprovado durante oteste de resisténcia ao corte, 0s resultados do teste. i jegava i Kada ski-
Coup s date rukavice, primite povucite e zadriite uruci na knjnj mate o, prate Rk bz ndvie gumite Uiy
ABCDEF ISt Tt 8 na drugoj ruci i U okruzenji rukavi
Néo use estas luvas na proximidade de elementos em VIjEK proizuodar njegov vijek t to $to na njega uuetu mogw
movimento ou de maquinas com pegas sem proteg3o. cimbenici kao $to su uwen pohrane, upotreba fd. ) )
ENISO  ENISO 11640:2018 - Couro - Testes de solidez de cor - Solidez NJEGA mehanicki prati o Kupacili praonica
11640:2018 da cor em ciclos de fricg3o. odgovorni su z odgovormom.
Esta norma consiste num teste de solidez de cor do couro ZBRINIA\IANIE' Prems oalim: zakumma 0 zastiti okoliga
ENISO PROTECD TESTE
Teste de destreza do dedo: min. ALEl : I i je. Nemojte ga nakov
AUSTE € TAMANHOL Togas b iotanbos cumprem a norma EN IS0 21420:2020 e termos de confrto auste e dstreza se o vise
explicado na pagina inicial. Se o simbolo de modelo curto estiver indicado na pagina inicial & pores Jova € s peguens gue uma. NE sADRZI LaTeKs [] DA K ne

luva normal, para aumentar o confrto ara fins especiis - por exemplo

0s produtos rtad i ndo fomecerdo
o nivel ideal de proteco.
idealmente i i vz, entre
+10-+30°C ~
INSPECAD ANTES DA UTILIZAGAO: Lavar e secar as luvas,  inspecionar as luvas
e detetar quaisquerdefetos ou itar sar luvas danificadas. Assegurar que as
da 3 i Usar deslizar e

desca\;ar dentro. Nio tocar na sup icos toxict

PRAZO DE produto n3o pode ser determinada

o que serd afetada por varios fatores, como as condigoes de armazenamento, auﬂhza;au etc
CUIDADOS € M podem ser [ D
Serem usad: 5 I 6 avou. A

por este passo.

ELIMINACAO: Conforme a legislagso ambiental local,

Conta
ISENTO DE LATEX [] siM X nAo
YKA3AHUA 3A ynoTPeBA - KATEFOPUSA 1l
BUDKTE HAYANHATA CTPAHULIA 3A CNEUMPUYHA MHPOPMALUS 3A NPOAVKTA
BHUMATeNHO NPoYeTeTe YKa3aHATa, NPeAVt Aa U3NOA3BATE TO3U AEKNAPAUMS 3A CbOTBETCTBUE
NPOAYKT. I www.ejendals.com/conformity
NUKTOPAMUTE 0 = noa 32 ChoTBETHATA T X=
He e npeacTaBen 3a T Ha Tect

npeaynpexaeHmel Toon PPOIYKT € NpeaasHaeH A3 OCHTYPH 34UTa 8 CoTBeTCTBve ¢ EU 2016/425 33 AMC Cunaco
TpAtea Aa ce uMa NpeABA, de Haa ATIC, KOUTO OCUrypsBaT nbAHa

3auwTa, 3aToBa [
EN407:2020 3AWWTHN PbKABMUM CPEWLY TEPMUYHYU ONACHOCTU (TONAMHA W/UAM OFbH)
Ha nnamMbKa

Akop
XapaKTEpUCTVKW 32 OrPaHI4aBHE PAENPOCTPAHEHHETO Ha
\a <1, X coacko EN 407:2020, Te He Tpscaa 2
Ce W3NOA3BAT U KOHTAKT C OTKPHT NAAMbK. PbkaBuUMTe,
\: Manki npbeki pasTones MeTan TECTBaHM CLTACHO 6.6 ,MaNK/ NPCKU PaSTONeH METal, He ca
€: [0NeMM KOW4ECTBa Pa3TONeH MeTan NOAXOALLIA 32 Y3NONIBAHE NPH 3BADABAHE
‘ PABOTHI XAPAKTEPUICTIAK A-E | B ChyiaiA Ha NOMAAHANV! MANKW NDCKY Pa3TONeH MeTan
Min. 0 Max. 4 | He OTCTpaHAT o

A
B: TonnonpeaaBHe 4pe3 KOHTaKT
B: TonnonpeaasHe 4pes KoHBeKUMS
I Nb4McTa TonAMHa

ABCDEF

varapsve, P
MACTO He3a6aBHO 1 A3 CBaN PhKaBALITe. Be3 3auTa

€N 388:2016 A. YCTOWYMBOCT Ha NpeTpMBaHe MUH. 0; Makc. 4 PbKAB/LW 3A 3ALLIUTA OT MEXAHWUYHI PUCKOBE.
+AL2018 B JCTOMMEACY Ha NOPASBNE 1. 07 MAKE. 5 Husara Ha 3auTa ce HepBaT 8 OGNACTTa Ha ANaHTa.
B ctoiugoct wa paskucoane, w0 vakc 4 PSAVIPOKAGHE!Tou pucabiu 2 i nosee
VCTORMMBOCT Ha NPOGHBaNe, MUH. 0; MakC. 4 _ cnos obuaTa knacvykauws EN 388:2016 AL:2018
(AOQ';V" wu;:g:ﬂg;‘alg QRAABANE MUH. A; MaKe. € e punary oTpassiea paBoTHHTE XapakTepCTUKM Ha
Pu npeaneT. ( ) Halk-SHUHWS CAOT. (1A 33ry6 Ha CBOVCTSA Ha HOXA
coupe T

ABCDEF  NOBPEME Ha TECTBaHE 30 YCTOMABOCT!
TOM e

OaHriEs xPHzHZ - KATHFOPIA 11

\HPO®OPIEZ SXETIKA ME TO MPOION, AEITE THN MPQTH SEAIAA,

. . o o " AHAQIH ZYMMOP®QIHE
AaBGoTE TPOOEKTIKG TIG TAPOUTES OBNYIES TIPIV TIG T XPriON AUTOU ToU TIPOIGVTOS. Jencials.comjeonformity

wwwej
ENEZHIHEH EIKONOTPAMMATON 0 = KATQ ATIO TO EAAXIZTO EMIMEAO ATIOAOZHE 1A TON AEAOMENO ATOMIKO
KINAYNO X = AEN EXEI YTIOBAHOE ZE AOKIMH H H MEQOAOE AOKIMHE AEN EINAI KATAAAHAH [ATO IXEAIO H
TO YAIKO TON FANTION
w1 0 TpoiOY 1 yia va Tiapéxer my TipooTacia i 2016/425 yia
7 MAT e 1a avak amésoong ou Glovran TTapaKiTy, Jigerat, woTG00, 61 Kavéva MATI Bev eival o
8¢on va apGoxer TAfipn TpooTacia. O eK 100Tov, e paimo va Bi i
EN407:2020 NPOETATEYTIKA FANTIA A GEPMIKOYZ KINAYNOYZ (BEPMOTHTA KAUH ©QTIA).
A: Mepropopiévn eEémhuwon gAsya inom: EN 407:2020: Av
B: Ocpudria cragic Vovil Vv, TipoTao
GYUOUY 6O Y1 TO TINpEG Y. AV T YGVTa é¥0uv ETTTEDO
E: Mixpé orayoveg Mupiévou peréhoy  HKPOTEROTOU T X we mpos my mepropiopivn efmhuion phéyag
ABCDEF  IT: Meydhe moosrires Auupévou perchoy  OURGLN e T EN 407:2020, B Tipétr va épyovin o e e yuwn
A6y, To YAV TTou el BOKKIGOTE] GUGUNG E T0.6.6 «HIKpES TTaYOVEG

AMOAOEZH (A-F) TEATTLION TITOINOTOG AWHEVOU ETGANOU, T0 VGV EVBEXETEn Va TTtye:
EAAXISTH: 0, MEFIZTH: 4

oV TGO spyooicg Kat vot By 0 yavi. Asv
pooTaTEGE) TS PAGYCL
EN388:2016 A Avioxt oy 1 EN 0, Miéy. 4 TIPOETATEYTIKA TANTIA 1A MHXANIKOYS KINAYNOYE. TA
+AL:2018 £ Aoy tom o erige EAG O.Mey.5  ENIMEAATTPOETAZIAZ METPONTAIANO THN MERIOXH THE
A Sl MIANAMHE TOY FANTIOY. NPOEIAOMIOIHEH: FIATATANTIAME A0
& Avros vy xorn ot psetos speixuomcs HTEPIZZOTEPA ZTPOMATA, H ZYNOAIKH TAZ! TOYEN
S ENa A My F EN ISO13087) 388:2016+A1:2018 AEN ANTIKATOMTPIZE| ATAPAITHTA THN AMIOAOZH
T Mpoorasia an xpoto (P = emogio) TOY EZOTEPIKOY STPOMATOZ. MH XPHEIMOTIOIEITE AYTATA
TANTIAKONTA ZE KINOYMENAANTIKEIMENA H MHXANHMATA ME
AKANYTTAEZAPTHMATA. [IATHN ANIOAEIA STIATINOTHTAS KATATH
ABCDEF 'AOKIMH ANTOXHE STHN KOTTH, TAATIOTEAESMATA THE AOKIMHE
COUPE EINAIMONO ENAEIKTIKA, ENQ HAOKIMH ANTOXHE STHN
KOTH BAZEI THE MEGOAOY EQEAKYZTIKHE BAABHE EINAITO
ATIOTEAEZMAANAGOPAZ QF PO THN ATIOAOH.

ENISO  ENISO 11640:2018 — Aépjia — Aokipig avioxrig xpiparog — Avroxri
11640:2018  XPWHATOS O KUKAOUS TPIBHG ENTIPOG-TTiOW,
T T0 TTpOTUTIO Eival pict BOKILT TG aVIOXTiG XPWHATOS Tou BépaTOS,

Aviox oy TpIBr 701052016
Enineda 1-6.

Avioxf) OV KoTH) PGV pe To 105-2016 Tou Agpikavikod EBvikod 18pparog
7

0 EGvIKol 15pUjiaTog M

MporuTromoinong. Emimeda A1-A9.

EN IS0 21420:2020 - IPOZTATEYTIKA FANTIA - FENIKEE ANAITHEEIZ KAI MEQOAOI AOKIMHE

Dok mBegomTag SakTiAwy: ENGXoT: 1, péviom

EQAPMOTH KAI WEFEGOE: DA o uén ovipopgunona 0 EN IS0 214202020 v ean, coupyotan mbegena, s av

vastocra Sagoocrud o i o, Av vl o ‘T0BOAD KOVIOU HoVTENOU TV TG GEBG, T0 YVTI EVal TTIo KOVTS a6
o

Hnsoct TomocT v o v my pemis oo opie
- iyeoos, Ta péca iyl TOAD GOpOIG ) TOAD v KV KaI Bev TPOGEpoUY T0 BEATIOTO
ENISO  ENISO 11640:2018 - koxa - TecTose 3a YCTOHUMBOCT Ha emimeBo mpooTaias
11640:2018 usemwve—ycmﬁwunocr Ha UBETa A UMKAW Ha TPHeHe K oxo iKeg, om o, erag 10 kan 30 °C.

Toame rrarwapr € TECT 32 CTOMBOCTTa Ha UBeTa Ha KOKaTa
ENISO 3Au1 ITHi VI3UCKBAHVA U METOAM

TecT 32 NOABMXHOCT Ha NPLCTH; e 1; Mac. 5

GPHA W PASMEP: B pasmeph CoorbeTcraat Ha EN IS0 21420:2020 52 yA00CTEO, OREHUHA M NOABHKHOCT, 0CBGH K0 Ha
HavaNHaTa CTDaHILIa He € NOCOHEHO ADYIO. AKO Ha HaanHaTa CTPaHILA & U306Da3eH CMBONLT Ha NO-KbCUS MOARA, PhKaBULIATA
€ N0-KCa OT CTaHAAPTHOTO C LIEn OCUTYpABAHE Ha NO-BCOK KOMCOPT 33 CIEWN IE/Vi - HaNPYMED 33 NPEUN3HA HOHTaxXHa
padora, MOAYKTY, KOUTO Ca TBLPAR XNaBABY MAV TBLPAE CTErHATH, OFpaHU|aBaT
ABHXGHYIETO Y He OCHTYPABAT ONTYMAIAO HIEO Ha 3AUTa

cbxpnusuu( [ wuchnw. Vineansin ynoBus 3a ChXpaHEHUE: Ha CyXO 1 THMHO B OpUTUHANHATA ONaKOBKa NPW TeMNepaTypa

5y +10°%
nPOBEPKA nPEAM it . npeay Mpean aa tm
3 BbpUIEHCTBA it noBpeneHi phkasiLM, Yeepere ce,
‘a06pe. KoraTo p L Ap  ocerere’ poaBHar,
acnen bKaT: phKaBiLL. fiTe NPLCTUTe Ha PLKaTa 6e3 p
W 06envTe” o T Ha
phKaBLLaTa.

CPOK HA FOAHOCT: [10paa €CTeCTB0TO Ha MaTEpUaNITe, M3NON3EaHY NpY HANPABATa Ha TO3M NPOAYKT, CPOKET My Ha FOAHOCT He
MOXe A3 Gbae onpeaeneH, Thii KaTo mma 42 Ce UMAT NPRASUA MHOXECTBO OT (haKTOPH, KaTO HaNDAMED PA3NUHHUTE YCAOBMA Ha
Coxpaere LW 13 anaraBae n
TPVDKA W MOAAPEKKA: PuXGen.nTe ka8 Te, KOMTO MO A3 Ce NepaT MEXGHAIHO, L C3 OBO3HAEH Co HK NEpanv
Kntermer (@PaKTEPUCTUKIA Ha PbKABULIUTE
PLKIBULIATE Bee Ca 6 M3NON3BaHY, Ejendals He O OTFOBOPHOCT 38 ToBa
VEXBLPISHE: Ciracko HeCTHOTD 3a0ADAATENCTE0 32 ONZ36aHe Ha OKOMAITa e
PhKaBULaTa ChALP YK, KOTO MOXe D
AREPTEHE Toon Mhoaye! Hoxe Ao L KouTY

i ToUTRNHOCT. Ejendals.

HE CbABPXKA AATEKC. [Jan [X] He

T 33 anepriim peakun. He

uPUTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA
I1ZJAVA O SUKLADNOSTI
&+ wiwiejendals.com/conformity

Pazljivo protitajte ove upute prije upotrebe proizvoda.

TOGRAMA 0 = ispod mini X i
i ukavice
i je proi zanje zas S 2016/4 i 0
razinama performansi navedeni su u nastavku. Medutim, uvijek nitijedan dio osobne zaé ze prusi
31 1a uvij iti ad ste izlozeni rizicima.

EAETXOZ PIN ANIO TH XPHEH: Ay

ix; 10 XEpia 0ag TPV Gopéc

Mpw amé 1 xpfan, chéyEre 1@
namy

agaipean 1ou IpaBAETE To D v
pofii 6o yévn. S iepimoon Tou yiverai YeipIop e b Gy epwh

emoavea Tou yavnod.

AIAPKEIA ZOHE: Abyw g long o 0t QTS To TIpOiBY, Sev pTTopei v i n Bidpkeia

T To, Koo ETIPCALET TG TRAROGS TIOEYOVTC, BTG o CUVGRNES GTOBAKELTE. ) XPAT KA

®PONTIAA KAI ZYNTHPHEH: Ta ydvia/javikia oy imopody va muBodv uryavis gépouv oupBoka mhuvipiou. fia mv
QaTT6B00M TV YAVTIV HETA TO TTAUOILO GTav Ta yavTia EXouv 15N xpnatorongei, eivar uredBuvog o Tredmng f o kaBapiatric, H
Ejendals Bev jmopei va BewpnBel uriedOuvn o aur Ty TrepfmTwon,

ANOPPIWH: SYMGONA ME THN TOMIKH NEPIBAAMONTIKH NOMOGEXIA.

"o YavTI TEPIEXE GUOTKG KAOUTOOUK TToU EVBEXETal Vel TpOKaAEE! aMepyia.

AMAEPTIOONA: AUT T0 TIpoidy eVBYETCl Va TIEpIEXE| QUOTATIKG TIoU WTopE! vt aorehoiy KIvBUVO via GAAEpYIKES avTiBpaosis
fia e Ty Ejendals.

Xapiz AATEZ. [ NAI K OX1



